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Vyrobni ¢islo kotle je vyznaceno na §titku, ktery je pfipevnén na zadni ploSe ovladaciho
panelu. Ovladaci panel je pfistupny po sejmuti pfedniho krytu. V ¢asti ,Navod k obsluze*
naleznete popis zakladnich funkci kotle i jak bezpeéné zachazet s kotlem. Cést ,Navod
k instalaci je ur€ena jen pro odborné pracovniky.
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Uvod

Kotel i vedkerd navazna zafizeni musi
byt instalovany a pouzivany v souladu
s projektem, vSemi odpovidajicimi plat-
nymi zakonnymi predpisy i technickymi
normami a s predpisy vyrobce. Kotel
smi byt uZit jen k Ucelim, pro které je
uréen.

Kotel mliZze byt instalovan jen v prostre-
di, pro které je uréen. Pokud kotel do-
dava uzivateli pracovnik, ktery kotel in-
staloval, je povinen pfedat uzivateli také
veskerou pruvodni dokumentaci kotle
(zejména navod, servisni knizku apod.).
Dokud neni kotel uveden do provozu,
musi byt pro pfipadny dalsi transport
kotle k dispozici i jeho originalni obal.
Uvedeni do provozu po instalaci smi
provadét jen vyrobcem autorizovana
servisni organizace.

Kotel odpovida predpisim platnym
v CR. Pro jeho uziti v podminkéch jiné
zemé je nutné stanovit a fesit pfip. od-
chylky.

Na vyrobcem autorizovanou servisni or-
ganizaci se obracejte v pfipadé event.
poruchy - neodborny zasah muze po-
Skodit kotel (pfip. i ndvazna zafizeni!).
Pracovnik servisni organizace prova-
déjici prvni spusténi kotle je povinen
seznamit uzivatele s provozem Kkotle,
s bezpecnostnimi prvky kotle, s jejich
projevy a s pfislusnou potfebnou reak-
ci uzivatele na né, s podstatnymi ¢astmi
kotle a zplisobem jeho ovladani. Pokud
je soucasné i dodavatelem kotle, musi
az do uvedeni do provozu zajistit, aby
byl k dispozici i originalni obal kotle pro
pfipadny dalSi jeho transport.

. Zkontrolujte uplnost a kompletnost do-
davky.

. Zkontrolujte, zda dodany typ odpovida
typu pozadovanému pro uziti, tj. zkon-
trolujte, zda udaje, tykajici se sefizeni

10.

11.

12.

13.

14.

kotle, které jsou na vyrobnim Stitku, se
shoduji s udaji, tykajicimi se mistni sité
dodavajici palivo (plyn) na misté insta-
lace, pfip. nechte tuto kontrolu provést
odbornymi pracovniky, ktefi kotel budou
instalovat ¢i uvadét do provozu.

Vzdy, kdyz nemate potfebnou jistotu,
jak provadét ¢innosti pfi obsluze kotle,
vyhledejte a prostudujte vSechny odpo-
vidajici informace v tomto navodu a po-
stupuijte pouze podle nich.
Neodstraniujte a neposkozujte zadna
oznaceni a napisy na kotli. NepoSkoze-
ny uchovejte i origindlni obal kotle pro
jeho pfip. dalsi transport, dokud nedo-
jde k uvedeni kotle do provozu.

Pfi pfipadnych opravach se smi uzit jen
originalnich dild. Vnitfni instalaci kotle
neni dovoleno ménit a ani do ni zasa-
hovat.

Pri delSi odstavce doporucujeme uzavrit
pfivod plynu a kotel odpojit od pfivodu
el. sité. Toto doporuceni plati s ohledem
na vSeobecné podminky dané v tomto
navodu.

S kotlem, resp. jeho ¢astmi po ukonce-
ni jeho Zivotnosti musi byt nakladano
s ohledem na ochranu Zivotniho pro-
stfedi.
Vyrobce neodpovida a neposkytuje za-
ruku za Skody zplsobené nedodrze-
nim:
e podminek uvedenych v tomto navodu
e pfedpist a norem
e fadnych postupl pfi montazi
a provozu
e podminek uvedenych v Zaru¢nim
listé a Servisni knize

V praxi mohou nastat situace, pfi kterych
se musi dodrzet nasledujici nezbytna
opatreni:



zabranit (i nahodnému) spusténi kotle
pfi prohlidce a praci na trase odvodu
spalin, rozvodu plynu i vody, a to tim, ze
se prerusi privod el. energie do kotle jes-
té i jinak, nez jen pouhym kotlovym vypi-
natem (napf. vytazenim vidlice pfivodu
kotle ze zasuvky).

odstavit kotel vzdy, objevi-li se (i pre-
chodné) hoflavé &i vybusné pary v pro-
storu, odkud je do kotle pfivadén spalo-
vaci vzduch (napf. z barev pfi zhotovo-
vani natérli, kladeni a nastfiku roztave-
nych hmot, pfi uniku plynu apod.).
pokud je nutné vypustit vodu z kotle &i ze
soustavy, pak nesmi byt nebezpecné
tepla.

pfi uniku vody z kotlového vyméniku
nebo pfi zaplnéni vyméniku ledem neko-
nat pokusy o spusténi kotle, dokud ne-
jsou obnoveny normalni podminky pro
provoz kotle.

pfi uniku nebo preruseni dodavky plynu
nebo podezfeni na né vypnout kotel
i pfivod plynu a obratit se na plynaren-
sky podnik nebo servisni organizaci.

tricka zafizeni nizkého napéti a elektro-
magnetickou kompatibilitu. Déle vyhovu-
je CSN EN 50 165, CSN EN 437, CSN
EN 483, CSN EN 625 a CSN EN 60 335
—1; rovnéz vyhovuje CSN 06 1008 a Ob-
chodnimu zakoniku ¢. 513/1991 Sb., za-
konu ¢&. 634/1992 Sb. a vyhladce MZ
CSR &. 13/1997 Sb., stejné jako i jejich
pozdé&jsim znénim.
Pro provoz kotle a zachazeni s nim pod-
le zamyS$leného ucelu v realnych pod-
minkach vyuziti (déle jen pfi vyuzivani)
je tfeba dodrzet i pozadavky dalSi - nej-
podstatn&jSi z nich (ij. ty, které nelze
opomenout) se nachazeji v téchto pred-
pisovych dokumentech:

- v oblasti projektovani: CSN 06 0310
a CSN 06 0830 (pro typ KOZ i CSN
73 4201)

- z hlediska pozarni bezpeénosti: CSN
06 1008

- pfi instalaci a montazi (pfip. opravach):
CSN EN 1775, (pro typ KOZ i CSN 38
6462), vyhlasce €. 48/1982 Sb. (ve
znéni pozdéjSich predpisl) a zavaz-
nych predpisech o ochrané zdravi pfi

Zajisténi bezpecnosti zafizeni

b praci
aoso - za provozu a pfi obsluze: CSN
 Kotel (i jeho pfip. doplfiujici vybaveni) se 38 6405

shoduje s typem, ktery Strojirensky zku- e Kromé pozadavk jiz zminénych doku-

Sebni ustav s. p. v Brné, zkusebna tepel-
nych a ekologickych zafizeni jakozto or-
ganizace zku$ebnictvi a Notifikovana
osoba ¢. 1015 provéfila a shledala svym
rozhodnutim, ze se shoduje s pozadav-
ky ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb. o
technickych pozadavcich na vyrobky
v platném znéni a nafizeni vlady ¢. 22/
2003 Sb., ¢. 25/2003 Sb., ¢. 17/2003 Sb.
a ¢. 18/2003 Sb. v platnych znénich (od-
povidajici evropskym smérnicim &. 90/
396/EHS, ¢&. 92/42/EHS, ¢. 73/23/EHS a
€. 89/336/EHS), kterymi se stanovi tech-
nické pozadavky na spotrebice plynnych
paliv, uéinnost teplovodnich kotld spalu-
jicich kapalna nebo plynna paliva, elek-

ment( je pfi vyuzivani kotle nutno postu-
povat podle tohoto navodu a privodni
dokumentace kotle od vyrobce. Pfi vyu-
zivani je také tfeba vylougit zasahy déti,
osob pod vlivem omamnych latek, ne-
svépravnych apod.



Navod k obsluze S

Ovladani a signalizace

Hlavni vypinac Hlavni vypinaé
Hlavni vypina¢ (obr. 1) slouzi k zapnuti

nebo vypnuti kotle z provozu. Hlavni vy-
pinac¢ naleznete pod spodni hranou kotle,
v ose ovladaciho panelu.

Upozornéni: Uvedeni kotle do provozu
a prvni spusténi musi byt provedeno pou-
ze autorizovanym servisem!

Ovladaci panel
Pomoci ovladaciho panelu kotle je moz-
né sledovat udaje o aktualnich hodnotach
a nastavovat zadané parametry.
Popis ovladacich prvka (obr. 2):
1. Dioda tlaku otopné vody (dale jen QV)
- indikace zobrazeni tlaku
2. Dioda teplé vody (dale jen TV) - indika-
ce reZzimu zobrazeni nebo nastaveni tep-
loty uZitkové vody
3. Dioda QV - indikace rezimu zobrazeni
nebo nastaveni teploty otopné vody
4. Dioda porucha - indikace poruchy
5. Tlagitko (-) snizovani hodnoty nastavo-
vaného parametru
6. Tlacitko (+) zvySovani hodnoty nastavo-
vaného parametru
7. Displej - zobrazeni hodnot tlaku, teploty,
servisnich parametri a chybovych hlase-
ni
8. Tla¢itko MODE - pfepinani do jednotli-
vych rezim( ¢teni nebo nastaveni hodnot,
potvrzeni nastavenych hodnot

9. Dioda pozadavku ohfevu TV



Volba rezimu c¢teni

Zobrazeni teploty OV

— Po spusténi kotle hlavnim
or lm] % vypinaéem se na displeji
® O L ® otle zobrazi aktudlni tep-

m lota otopné vody. Tento

stav je indikovan diodou
u symbolu [fjj| - dioda svi-
ti.
Zobrazeni teploty TV
= Pro zobrazeni aktudlni
(? g [im .4 teploty v zasobniku TV
p— stisknéte tladitko € - di-
L0 oda u symbolu @ sviti.
iy 7
selnym udajem na disple-
ji, je indikovan pozadavek

Jestlize blika te¢ka za ¢&i-
natapéni zasobniku TV.

Poznamka: Pro zpétné zobrazeni teploty
OV je tfeba opét stisknout tlacitko €.

Volba rezimu nastaveni

Zobrazeni tlaku OV
pe Stisknéte tlagitko [N,
@ v [l 4 tlak (bar) OV v systému
- e e e . . N
' se zobrazi na displeji po

m dobu 30 sekund. Zaroven

probiha indikace u sym-
bolu @ - dioda sviti.
Upozornéni na pokles tlaku OV
= Pokles tlaku OV pod hod-
4%% '; l.ml .4 notu 0,8 bar nebo zvyseni
p— nad hodnotu 2,5 bar - dio-
1 i_’l da u symbolu @ blika. Ko-
L, . tel je stale funkeni, je tre-
ba upravit tlak na doporu-
¢enou hodnotu 1 —2 bar.

Nastaveni teploty TV

S ]} 4 Stisknéte tlacitko IEEE

e o tolikrat, dokud se u sym-
bolu #: nerozblika dioda.
Stiskem tlagitka @ €.
nastavte parametr teplo-
ty TV. Rozsah nastaveni
-, 38, 39, 40, 41, 42, 45, 50, 55, 60°C.
Dal$im stiskem tladitka je parametr ulo-
zen. V pfipadé pozadavku odstaveni
ohfevu TV uloZte parametr (--).

Nastaveni teploty OV

4 Stisknéte tladitko  MODE |

o © ® tolikrat, dokud se u sym-
bolu [[[ll nerozblika dioda.
Stiskem tlagitka @ €3 na-
stavte zadany parametr.
Rozsah nastaveni: --, 38,
40, 42, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80°C.
Dal$im stiskem tlacitka [[[i[i[d je parame-
tr ulozen.

Pro nastaveni rezimu LETO (pouze ohfev
TV) nastavte parametr (--).




Spinaci hodiny zasobniku TV
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Nastaveni ¢asovych usekil ohfevu
zasobniku

Kotel Tiger umoznuje nastaveni ohfevu TV
v zasobniku v rGznych ¢asovych Usecich.

Priklad: Jestlize neni pres noc odebirana
TV, je mozné pomoci spinacich hodin po
urcity ¢asovy usek ohfev TV odstavit nebo
naopak.

Spinaci hodiny jsou po vnéjSim obvodu
vybaveny pfepinacdi, kterymi je mozné
ur¢it spinaci cyklus dobijeni zasobni-
ku. Je-li patka prepinate dale od cifer-
niku (obr. 3, poz. a), dobijeni zasobniku
je v dany Casovy usek aktivni a naopak
(obr. 3, poz. b).

Pomoci pfepinace (obr. 3, poz. s), ktery
je umistén nad levou stranou ciferniku je

mozné zvolit 3 trvalé rezimy. Rezim ,0“ je
uréen pro trvalé odstaveni ohfevu zasob-
niku TV. Pozice ,1“ je uréend pro trvaly
ohfev zasobniku TV. Je-li pfepina¢ na-
staven v pozici symbolu hodin (stfedova
poloha), je rezim natapéni zasobniku fi-
zen dle Vaseho nastaveni, tedy dle poloh
jednotlivych prepinacd.

Poznamka: ZruSeni nebo aktivovani ohfe-
vu vody v zasobniku TV je mozné provést
pres ovladaci displej kotel (viz nastaveni
teploty TV)

Nastaveni spinacich hodin z hlediska
Casové synchronizace provadime tak, ze
pootaéime vnejsi ¢asti ciferniku doprava,
dokud neni proti Sipce (r) nastaven sprav-
ny ¢as.



Ekvitermni rezim — strmost kfivky

ol 4 Stisknéte tlacitko [[[}3 teploty
[ ]

tolikrat, dokud se na dis-
pleji nezobrazi pismeno
E s parametrem 0 az 9.
Volbu ekvitermni  kfivky
provedeme tladitky & €p.
Strmost kfivky roste s na-

stavenym Cislem (EO < E9), viz obr. 4.

Zaznam do paméti a zaroven pfechod na
parametr ,P“ se provede stiskem tlacitka

(MODE &

Poznamka: Pro aktivaci ekvitermni regu-
lace je nutné pfipojeni venkovniho snima-
&e, kotel nesmi byt v rezimu LETO.

Upozornéni: Po instalaci venkovniho sni-
mace kotel topi po dobu 1 hodiny na ma-
ximalni teplotu. VeSkera nastaveni jsou po
tuto dobu ignorovana az na pokyny od po-
kojového regulatoru (pokud je pfipojen).

Ekvitermni kfivky

o F Il 4

na obr. 4, tabulka 1). Odpovidajici hodno-
ty referenéni teploty - parametru ,,P“ jsou

Ekvitermni rezim — posun referenéni

Pokud byl pfedchozi pa-
rametr ,E“ potvrzen tla-

gitkem [[[i]3, na displeji
se zobrazi parametr ,P“
s hodnotou 0 az 9. Tlagit-
ky @ €» zvolime posun
referenéni teploty (viz graf

uvedeny v tabulce 1. Pro po¢ate¢ni nasta-

na obr. 4).

veni zvolte parametr P5, ktery dle tabulky
1 odpovida venkovni teploté 15 °C (viz graf

Poznamka: Pfi dosazeni referenéni teplo-
ty kotel ohfiva topny systém dale minimal-
ni teplotou (38 °C), dokud venkovni teplo-
ta nestoupne o dalsi 3 °C, pak je ohfev OV
vypnut (viz tab. 1 - vypinaci teplota).

0SSR U PR SOV P NORORPIO. NG OO PP FAVSPRPUORPS FUVURPRUOUPR: SOPRUOPROUO: SUPRUOUO SO
O 78 [~ "Facd T E5 BB E7 BB EQrccrdrtrettesieeees s
S 78 T L N N N N N R
B 68 P, T TN N ONCONONG N e e
>
W B3 T T N TR T N NN N b
B 6Bt g e s s N NN N
o 53 ‘Referencéni teplota- P "~
I R R Vypina apiown
%- 43 ~Vypinaci teplota
2 38 3 -
= ] piiklad
33 : :
-20 15 -10 -5 0 5 10 15 18 20 25 30
Venkovni teplota °C
/ Tabulka 1
Referenéni teplota °C 6 11 13 15 17 19 21 23
Vypinaci teplota 10 12 14 16 18 20 22 24 26




Schéma funkce kotle

Tla¢itko MODE

Funkce

[@ Tlak OV v systému ]—

Y

Dodrzujte tlak v
rozmezi 1 - 2 bary

Y

/ 'd
[ 7" TeplotaTUV }7

--, 38, 39, 40, 41, 42 45
50 55, 60
(- - vypnuto)

[ lllll Teplota OV Ji

Zobrazeni pouze po
zapojeni venkovniho ¢idla

’ . ° Potvrdte tlacitkem

--, 38, 40, 42, 45, 50, 55, MODE
60, 65, 70, 75, 80 °C

(- - vypnuto)

\

e
[5{ Ekvitermni kfivka ]7

Jall -

EO, E1, E2, E3, E4,
E5, E6, E7, E8, E9

[% Paralelni posun ]—

~

Jual

PO, P1, P2, P3, P4,
P5, P6, P7, P8, P9

Vyrobni nastaveni
Max. vykon:15 (12) kW

TeplotaTV: 60 °C
Teplota OV: 50 °C




Chybova hlaseni

Ztrata tlaku otopné vody - FO

o F Wl _#
e ook

Ztrata tlaku OV (pod
hodnotu 0,6 bar) v sys-
tému. Kotel je automa-
ticky odstaven z provozu
- blikaji diody u symboll
@ a . Dopliite tiak OV

do systému v rozmezi 1 - 2 bar. Po do-
plnéni OV do systému kotel svou &innost

sam obnovi.

Pokud se ztrata nebo prekro¢eni tlaku OV
opakuje, pfivolejte autorizovany servis.

Ztrata plamene - F1

AN,
K

DoSlo ke ztraté plamene
vlivem pferuseni dodav-
ky plynu do kotle - bli-
k& dioda u symbolu % .
Vypnéte a po chvili opét
zapnéte kotel hlavnim
vypinaéem  (RESET).

Pokud se zavada opakuje, pfivolejte auto-

rizovany servis.

eni - F2-F8

V pfipadé zobrazeni
hlaseni F2 - F8 pfivolej-
te autorizovany servis.
Blika dioda u symbolu 4.
Kotel je odstaven z pro-
vozu, pfivolejte autorizo-
vany servis.

Ztrata nastavenych parametrt - F9

owv il 4

e o (- o

U nékterych parametr(l
kotle mohlo dojit ke ztra-
té uzivatelského nebo
servisniho nastaveni
- sviti dioda u symbolu
[lll- Vypnutim a (cca 10
sekund vyckat) zapnu-

tim kotle je mozné poruchu odstranit. Po
odstranéni poruchy je tfeba zkontrolovat
nastaveni parametra.



Spusténi a vypnuti kotle

Spusténi kotle
Upozornéni: Uvedeni kotle do provozu
a prvni spusténi musi byt provedeno pou-
ze autorizovanym servisem!
Chcete-li spustit kotel po uvedeni do pro-
vozu, ujistéte se, ze:
1. kotel je pfipojen k el. siti
2. uzavér plynu pod kotlem je otevien

3. tlak OV je v doporu¢eném rozmezi 1
- 2 bar

Hlavni vypinac (obr.1) pfepnéte do polohy
(). Rozsviti se disple;.

V pfipadé bezpecnostniho vypnuti kotle
pfi uhasnuti plamene, reakci havarijniho
termostatu nebo spalinového termostatu
(u kotle s ozna¢enim KOZ) se na ovla-
dacim panelu rozblikd nebo rozsviti dio-
da poruchy u symbolu ,blesk”. V pfipadé
uhasnuti plamene Ize kotel odblokovat
hlavnim vypinacem a to tak, Ze jej pre-
pneme do polohy nula (0) a po chvili jej
pfepneme zpét do polohy jedna (l) . Opa-
kuje-li se bezpec¢nostni vypnuti po kratké
dobé, nebo nejde-li provést RESET kotle
pomoci hlavniho vypinace, kontaktujte
servisni organizaci.

V pfipadé bezpecénostniho vypnuti kotle,
ke kterému doSlo vlivem havarijniho ter-
mostatu, samotné provedeni odblokovani
pomoci hlavniho vypinae (RESET) je
neucinné. Odblokovani havarijniho termo-
statu provadi pouze autorizovany servisni
technik a tento ukon neni povazovan za
zarucni opravu.

Upozornéni: Kotel nesmi byt provozovan
s havarijnim ani spalinovym termostatem
vyfazenym z provozu nebo nahrazenym
jinym zafizenim, nez urcil vyrobce.

Vypnuti kotle

Hlavni vypina¢ (obr. 1) pfepnéte do polo-
hy (0).

Pokud ma byt kotel vypnut na delSi dobu,
uzaviete kohout plynu pred kotlem. Vy-
pnuti kotle musi byt provedeno s ohledem
na okolni teplotu prostfedi v daném ro¢-
nim obdobi. Pokud kotel a systém neni
chranén prostfedkem proti zamrznuti
(Alycol Termo), hrozi podkozeni jak kotle
tak i systému. Rozvody TV je v tomto pfi-
padeé tfeba Uplné zbavit vody.

Regulace kotle

Provoz kotle s pokojovym
regulatorem

Provoz kotle bez pokojového regu-
latoru

Kotel pfi tomto reZzimu udrZuje zvolenou
teplotu OV. Pokojovy regulator neni pfi-
pojen, svorky pro jeho pfipojeni musi byt
vzajemné propojeny (dodano z vyroby).
Postup nastaveni:

¢ pfepnéte hlavni vypinac¢ do polohy (1)

* nastavte pozadovanou teplotu OV na

ovladacim panelu

10

Kotel udrzuje zvolenou teplotu OV. Zrusi
se propojeni svorek pro pfipojeni pokojo-
vého regulatoru a pfipoji se pokojovy re-
gulator. Provoz kotle je pferusovan podle
vnitfni teploty mistnosti, kde je umistén
pokojovy regulator. V této mistnosti nesmi
byt termostatické ventily na radiatorech.



Upozornéni: Na ovladacim panelu kot-
le musi byt nastavena takova teplota OV
(teplota vody v systému), ktera je schopna
pokryt tepelné ztraty objektu i pfi nizkych
venkovnich teplotach. Doporu€ujeme vy-
brat jednu z teplot v rozmezi 60 - 80°C

Provoz kotle s ekvitermni regulaci

Kotel méni teplotu OV se zménou venkov-
ni teploty.

Upozornéni: Musi byt pfipojeno venkovni
¢idlo teploty! Venkovni cidlo se umistu-
je na nejchladnéjsi sténé domu (severni
nebo severozapadni) pfiblizné 2,5 — 3m
nad zemi. Na Cidlo nesméji plsobit fales-
né tepelné vlivy z otevienych oken nebo
vétracich Sachet, ani slunecni svit.

Pfi volbé topné kfivky plati pravidlo, ze
kfivky s niz§im ¢&islem jsou vhodné pro
objekty s dobrou tepelnou izolaci a vys-
§im teplotnim spadem a naopak.
Diagram topnych kfivek pouzivdame pro
prvotni informaci. Pfesnéjsi nastaveni se
musi provést nékolikadennim vyhodnoco-
vanim venkovni i vnitfni teploty.

Pro prvotni nastaveni systému volime
kfivku E5.

Pfi sefizovani musi byt vSechny radiato-
rové ventily zcela otevieny, termostatické
ventily musi byt sefizeny na maximalni
teplotu, dvefe i okna musi byt uzavreny.

Nastaveni strmosti kfivky nebo posunu
referenéni teploty se provadéji po malych
krocich a po kazdé zméné se vycka cca
2 hodiny a pak se provadi vyhodnoceni
provedené zmény. Pro Ucely sefizeni je
vhodnéjsi vétsi kolisani venkovni teploty
a konec€né sefizeni provedeme v dobé,
kdy venkovni teploty klesaji pod 0 °C.

Postup nastaveni:

1. Zvolte rezim ,Teplota OV* a ovéfte, ze
neni nastavena funkce LETO (symbol --).
Musi byt nastavena urcita hodnota teploty
(hodnota teploty neovliviiuje ekvitermni
rezim).

2. Zvolte ,ekvitermni rezim — strmost kfiv-
ky“ a nastavte symbol E5 - viz str. 7.

3. Zvolte ,ekvitermni rezim — posun refe-
rencni teploty“ a nastavte symbol (P5).

4. Uvedte kotel do zakladniho stavu.

Po nékolika dnech provozu (kdyz je objekt
vytopen) provedeme podle potfeby zmeé-
nu strmosti kfivky:

5. Jestlize teplota v objektu se pfi zmé-
nach venkovni teploty znatelné neméni,
volba kfivky je spravna. Teplotu Ize pfi-
padné upravit na vy$Si nebo nizSi hodno-
tu posunem referencni teploty — viz ¢ast
LOvladani a signalizace — ekvitermni re-
zim — posun referencni teploty”.

Poznamka: Pokud se teplota v objektu pfi
zménach venkovni teploty znatelné méni
tak, ze pfi niz8i venkovni teploté vnitfni
teplota vzroste, zvolime topnou kfivku
s nizSim ¢islem a naopak.

Provoz s ekvitermni regulaci
a pokojovym regulatorem

Ekvitermni regulace je pokojovym regula-
torem doplnéna o ¢asové fizeni a utlum
(napf. noé¢ni) topeni.

Postup nastaveni:

» ekvitermni regulaci nastavime podle
pfedchoziho bodu

* pokojovy regulator pfipojime ke kotli (od-
strani se propojka na svorkach pro jeho
pfipojeni) a nastavime tak, ze v periodé
komfortni teploty se pozadovana teplota
na regulatoru nastavi cca o 5 °C vyse, nez
se dosahuje ekvitermni regulaci. V perio-
dé utlumu (v noci, v dobé nepfitomnosti)
se na regulatoru na stavi skute¢né poza-
dovana teplota — musi vzdy byt min. o cca
3 °C nizsi nez skute€na komfortni teplo-
ta.

Upozornéni: Montaz pokojového regula-
toru provadi pouze odborny servis.
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Priklad: Zvolime si kfivku E5. Pfi venkov-
ni teploté -10 °C kotel dodava do topného
systému cca 70 °C. Zvolime-li zaroven
parametr posunu referen¢ni teploty P5,
pak by kotel pfi venkovnim otepleni na
15°C dodaval do topného systému 38 °C.
Pfi zvySeni venkovni teploty na 18 °C je
ohrev OV vypnut.

Ochranné funkce kotle

Nastaveni vykonu kotle

Kotel je z vyroby nastaven na vykon 15
kW do topné soustavy. Pfi pfipravé TV ko-
tel vyuzivd svého maximalniho jmenovité-
ho vykonu - 24 (12) kW.

Upozornéni: Zménu nastaveni vykonu
kotle provadi pouze autorizovany technik.

Protimrazova ochrana

Kotel ma zabudovanou protimrazovou
ochranu, ktera chrani kotel (nikoliv otopny
systém a rozvody TV) pfed zamrznutim.

PFi poklesu teploty otopné vody pod 4 °C
dojde k sepnuti kotle bez ohledu na po-
zadavek pokojového regulatoru nebo bez
ohledu na vypnuti ohfevu OV - parametr
(--). Jestlize teplota otopné vody v kotli do-
sahne 8 °C, kotel se automaticky vypne.

Ochrana ¢erpadla

Kratkym zapnutim cerpadla (cca 30 s),
bylo-li souvisle v klidu 24 hodin, je zabez-
pecena jeho ochrana proti zablokovani pfi
delSi provozni pfestavce.

Anticyklace

Anticyklaéni omezeni v rezimu topeni, kdy
po provoznim vypnuti kotle neni dovoleno
opétovné zapaleni kotle dfive, nezli fidici
deska na zakladé rozdilu mezi pozadova-
nou a skutec¢nou teplotou OV vyhodnoti
Cas, za ktery kotel opét startuje. Toto roz-
mezi je 1min 30 s — 5 min. Tato funkce
se nejvice vyuziva v otopnych systémech
v pfipadé, kde maximalni tepelna ztrata

vykonového rozsahu kotle.
Odpojeni kotle od sitového napéti

Je-li kotel delSi dobu odpojen od sitového
napéti (souvisle 1 mésic a déle), doporu-
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Cuje se provadét v pravidelnych ¢asovych
intervalech spusténi kotle (alespori 1x mé-
sicné). Dojde-li k zablokovani ¢erpadla, je
nutné vzdy pfivolat autorizovany servis.
Oprava zablokovaného cerpadla necisto-
tami z topného systému neni soucasti za-
ruky kotle.

Upozornéni: Jestlize je kotel odpojen od
sitového napéti, véechny ochranné funk-
Ce jsou vyrazeny.

PreruSeni dodavky el. energie

Pferusenim dodavky elektrické energie
se kotel vypne. Pfi opétovném obnoveni
dodavky se kotel automaticky zapne bez
ztraty nastavenych provoznich paramet-
rd.

Rozsviti-li se po obnoveni el. energie
na ovladacim panelu dioda u symbolu
Lolesk®, postupujte podle pokynl v ¢asti
Ovladani a signalizace / Hlavni vypinac.
K zablokovani kotle mlze dojit v disledku
prehrati zastavenim ¢erpadla pfi vypadku
el. energie.

Dobéh cerpadila

Dobéh cCerpadla je standardné z vyroby
nastaven na 45 sekund po ukonceni po-
zadavku od pokojového regulatoru. V pfi-
padé, Ze je kotel provozovan bez pokojo-
vého regulatoru, pak ¢erpadlo je sepnuto
stale.



Pokud je vySe uvedeny rezim nevyhovu-
jici, je k dispozici druhé nastaveni, které
umoznuje dobéh ¢erpadla o délce 45 s po
uhasnuti plamene hofaku. Tento zplsob
dobéhu doporu¢ujeme pfi fizeni kotle
pouze bez pokojového regulatoru.

Upozornéni: Zménu nastaveni funkce
dobéhu provadi pouze autorizovany ser-
visni technik.

Pojistny ventil OV

Kotel je vybaven pojistnym ventilem na
strané otopné vody. Oteviraci tlak pojist-
ného ventilu jsou 3 bary. NEDOTYKEJTE
SE VENTILU! Vzdy, kdyz ventil odpousti
topnou vodu, vypnéte kotel a odpojte ho
od el. napéti. Kontaktujte servisni organi-
zaci. Pokud se opakované vyskytuje ztrata
tlaku v otopném systému, konzultujte za-
vadu s Vasi servisni organizaci.

Upozornéni: VSechny zmifované elek-
tronické ochranné funkce jsou v &innosti
pouze tehdy, je-li kotel pfipojen k sitove-
mu napéti (vidlice elektrického pfivodu je
zasunuta do zasuvky a hlavni vypina¢ je
v poloze zapnuto (1).

Pojistny ventil zasobniku TV

Z dlvodu zamezeni pretlaku vody v za-
sobniku vlivem nahfivani, je kotel vyba-
ven pojistnym ventilem 6 bar.

Ochrana zasobniku

Zasobnik je uvnitf chranén proti kyslikové
korozi pomoci hof¢ikové anody, kterou je
nutné minimalné jednou ro¢né kontrolo-
vat. Ubytek hoféikové anody je také zavis-
ly na sloZeni vody.

Poznamka: Kontrolu hoféikové anody
provadi pouze odborny servis.

Servis a udrzba

bezpedi je snizeno vestavénou zpétnou
klapkou za dopoustécim ventilem.

Dopousténi vody do otopné
soustavy

Dopousténi vody do otopné soustavy
(pouze malé mnozstvi) je mozné proveést
dopoustécim ventilem na kotli (obr. 6).

Pfi dopousténi je nutné splnit tyto pod-
minky:

1. Tlak uzitkové vody pfivadéné do kotle
musi byt vzdy vy8Si nez tlak vody v otop-
né soustave.

2. Dopousténi vody do kotle provadime vy-
luéné za studeného stavu (teplota OV
v kotli do 30 °C)

3. Doporu¢ena hodnota tlaku vody v Kotli
za studena (do 30 °C) je v rozmezi 1 az
2 bary.

Upozornéni: Pfi tlaku uZzitkové vody ve
vodovodnim fadu niz§im nebo stejnym
jako v otopné soustavé, muze dojit pfi do-
pousténi ke vniknuti otopné vody do vodo-
vodniho fadu, coz je nepfipustné. Toto ne-

Vyrobce vSak neruci za Skody zplsobe-
né nevhodnou manipulaci s dopoustécim
ventilem a nedodrzenim podminek vyse
uvedenych. Skody a zavady takto vzniklé
nelze fesit v ramci zaruky kotle.

Postup dopousténi OV do kotle:

* presvédcCte se, zda je kotel pfipojen k el.
siti a zda se hlavni vypina¢ nachazi
v poloze I

¢ pokud je na displeji kotle indikovan tlak
OV pod urovni 0,5 baru, blika dioda
u symbolu ,blesk”

e ruéné pooteviete modry dopoustéci
ventil (obr. 6) a narlst tlaku sledujte na
displeji ovladaciho panelu kotle (pro
zobrazeni hodnoty tlaku je tfeba stisk-
nout tla¢itko MODE)

* naplnte systém vodou, tlak by mél byt
v rozmezi 1 — 2 bary

13



e po dosazeni pozadovaného tlaku do-
poustéci ventil ruéné uzavrete

e odvzdu$néte peclivé vSechny radiatory
(odtok vody musi byt plynuly, bez vzdu-
chovych bublin)

e CepiCku na automatickém odvzdusnova-
cim ventilu nechte stale uvolnénou (i bé-
hem provozu kotle)

* pfesvedcCte se, ze tlak zobrazeny na dis-
pleji je mezi 1 — 2 bary. Pokud je to nut-
né, systém opét dotlakujte

Cisténi
Kryt kotle mGze byt ¢istén vihkym kusem
latky a nasledovné osusen a vylestén su-

chou latkou. Nepouzivejte abrazivni pro-
stfedky nebo rozpoustédia.

Upozornéni: Pred ¢isténim kotel vypnéte
hlavnim vypina¢em.

Zaruka a zaru€ni podminky

Pravidelny servis

K zajisténi nepretrzité Cinnosti a bezpec-
ného provozu kotle se doporucuje, aby byl
kotel kontrolovan a udrzovan v pravidel-
nych ro¢nich intervalech. Tyto prohlidky
nejsou soucasti zaruky. Konkrétni ukony
jsou specifikovany v Servisni knize a pro-
vadi je pouze autorizovany servis.

Na plynové kotle Protherm Tiger 24 (12)
KTZ a 24 (12) KOZ se poskytuje zaru-
ka podle Zaruéniho listu, Servisni knihy
a dal8ich podminek uvedenych v Navodu
k obsluze a Navodu k instalaci (kapitoly
Uvod, Instalace kotle).
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Technické parametry 24 (12) KOZ

Kategorie. . ...... ... i
Provedeni . ........ ... ... ... ... ...
Zapalovani ...
Palivo ....... ... o
Max. tepelny pfikon. ............... [kW]
Min. tepelny pfikon . ............... [kW]
Max. tepelny vykon . .. ............. [kW]
Min. tepelny vykon. . . .............. [kW]
U&INNOSt . ..o [%]
Tlak plynu
Vstupnitlak. .. ................. [mbar]
Tlak na tryskachmin. . ........... [mbar]
Tlak na tryskachmax ............ [mbar]
Primértrysky ................... [mm]
Spotreba plynu
(QmMax.) ..o
QMmN .o
Topeni (OV)
Max. pracovnitlak................. [bar]
Min. pracovnitlak ................. [bar]
Doporuceny provoznitlak........... [bar]
Teplotnirozsah . .................. [°C]
Expanzninadoba ................... 1]
Maximalni mnozstvi OV v systému. . . . .. [1]
Max. tlak expanzni nadoby .. ........ [bar]
Tepla voda (TV)
Objem zasobniku . .................. [1
Max. vstupnitlak. ................. [bar]
Min. vstupnitlak . ................. [bar]
Min. pritok TUV . ......... ... ... [//min]
Nastavitelny teplotni rozsah
(zavisly na pratoku). . .............. [°C]
Mnozstvi odebirané TV
(Didle CSNEN625). ............. [//min]
Expanzni nadoba TV................. n
Elektrické udaje
Napéti.......... ... ... [V/HZ]
Pfikon (max) . ............ ... ..... [W]
ELkryti ...
Proud .......... ... ... . ... ... ... [A]
Odtah spalin-zplsob. .................
Prdmér odkoufeni. ............... [mm]
Teplotaspalin .................... [°C]
Hmotnostni pratok spalin . .......... [9/s]
Min. pozadovany ustéleny tah komina . [Pa]

Hluénost (1 m od kotle, vySka 1,5m). . . [dB]
Rozmeéry - vyska / Sitka / hloubka. . .. [mm]
Hmotnost bez vody [kg]

Tiger 24KOZ Tiger 12KOZ
................... 1,00
................. B, s
................ elektronické
....... G20/G31............G20/G31
....... 255/25............125/114
....... 11/105.............43/47
....... 235/225............1125/10
........ 95/9..............35/38

....... 90,7/90..............90/88
................... 20/37
......... 19/7..............17/6,5
....... 12,0/357...........14,0/35,6
........ 1,2/07.............12/0,73
.. 2,7[m%h] /2,1 [m¥h].. 1,32 [m%h]/ 0,92 [kg/h]
.. 1,1[m%h]/0,9 [m¥h].. 0,45 [m%h]/ 0,38 [kg/h]
..................... 3
.................... 0,8
.................. 1,2-2
.................. 45 -85
..................... 8
.................... 70
..................... 3
.................... 45
..................... 6
..................... 1
.................... 2,7
.................. 38 — 60
......... 126 .................8
..................... 2
.................. 230/50
.......... 95.................. 70
................... IP 45
.................... 0,5
................. do komina
......... 180................. 110
.................. 95 -130
.......... 20..................16
..................... 2
................... do 55
900/410/570
.......... 70 ... ... ........09
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Technické parametry 24 (12) KTZ

Tiger 24 KTZ Tiger 12 KTZ
Kategorie . ... ... 1,50
Provedeni............. ... ... ... ... ... ... C.» Cy Cp Gy, G, Gy
Zapalovani . . ... elektronicke
Palivo ... ... G20/G31........... G20/ G 31
Max. tepelny pfikon. .. ............. kW] ........ 26/25 ... 12,3/11,2
Min. tepelny pfikon . ............... [kW] . ... 11/105. ... ... ... .. 42/44
Max. tepelny vykon . .. ............. [kW] ... ... 24/225. ... .. ... .. 11,2/10
Min. tepelny vykon. . ............... kW] . ....... 95/9. ...l 3,5/3,6
UBINNOSt .. [%] ..ot 91,7/905............ 91/89,9
Tlak plynu
Vstupnitlak.................... [mbar]................... 20/37
Tlak na tryskachmin ............ [mbar]......... 1,9/7.............. 1,6/5,8
Tlak na tryskachmax . ........... [mbar]....... 12,0/357 ........... 14,0/ 35,8
Primértrysky . ........... .. ... .. [mm]........ 1,2/07 ... ... 1,2/0,73
Spotieba plynu
(QmMax.) .o 2,7 [m3h] /2,1 [kg/h] . 1,30 [m®h]/ 0,93 [kg/h]
QMIN) . o 1,1 [m%h] /0,9 [kg/h] .. 0,44 [m®/h]/ 0,37 [kg/h]
Topeni (OV)
Max. pracovnitlak. ................ bar] ... 3
Min. pracovnitlak ................. [bar] ... 0,8
Doporucéeny provoznitlak........... [bar] ... 1,2-2
Teplotnirozsah . .................. [Cl.eei 45 -85
Expanzninadoba ................... 0 e 8
Maximalni mnozstvi OV v systému. . .. .. L PR 70
Max. tlak expanzni nadoby . ......... [bar] ..o 3
Tepla voda (TV)
Objem zasobniku .. ................. L 45
Max. vstupnitlak. ................. bar]......... ... 6
Min. vstupnitlak .................. [bar]... ..o 1
Nastavitelny teplotni rozsah
(zavisly na pratoku). .. .............. [°Cle 38 -60
Mnozstvi odebirané TUV
(Didle CSNENG25). ............. [/min]......... 126, e 8
Expanzninadoba TV................. L P 2
Elektrické Udaje
Napéti............... ... ...... [VIHZ] ... 230/50
Pfikon(max) . .......... ... ... ... W]t 120 . ... 95
EL Kyt L IP 45
Proud ...... ... . ... ... . [Al oo 0,6
Odtah spalin-zplsob. ............... ... ... ... ... ..., turbo
Pramér odkoufeni. .. ............. [mm] .............. 100/ 60 (80 / 80)
Max. délka souos. odkoufeni 60/100. . .[Em] ..................... 7
Max. délka dél. odkoufeni80+80 ....[Em].................... 14
Teplotaspalin .................... [°Cl. i 115-145
Hmotnostni pritok spalin .. ......... [gfs].......... 18 15
Hlu¢nost (1m od kotle, ve vydce 1,5m) .[dB]................... do 55
Rozméry - vyska / Sitka / hloubka. ... [mm] ............... 900/410/570
Hmotnostbezvody . ............... [0 ] I Tl 70
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Pripojovaci rozméry kotle 24 (12) KTZ
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1. Vystup OV G3/4“

2. Vystup TV G1/2“

3. Vstup plynu G1/2“
4.Vstup TV G1/2¢

5. Vstup OV G3/4“

6. Vypousténi zasobniku
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Pripojovaci rozméry kotle 24 (12) KOZ
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Pracovni schéma kotle
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1*. Spalinovy termostat
1. Manostat vzduchu
2*. PreruSovac tahu

2. Ventilator

3. Izolace zasobniku TV
4. Zasobnik TV
5.Vymeénik TV

6. Expanzni nadoba TV
7. Expanzni nadoba OV
8. Anoda

9. Vypoustéci ventil TV
10. Pojistny ventil OV
11. Vstup OV
12.Vstup TV

13. Vstup plynu
14.Vystup TV

16. Dopousténi OV

17. Snimac¢ prutoku TV

18. Pojistny ventil TV (se zp.kl.)

19. By-pass

20. 3cestny mot. ventil
21. Vypoustéci ventil
22. Snimag tlaku

23. Cerpadlo

24. Plynovy ventil

25. Horak

26. Snimac teploty OV
27. Havarijni termostat
28.Vyménik OV
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Navod k instalaci A

Uvod

Protherm Tiger 24 (12) KTZ a 24 (12) KOZ
jsou slucitelné s béznymi druhy teplovod-
nich otopnych soustav a otopnych téles.
Upozornéni: Kotel Protherm muze byt
uveden do provozu pouze k tomu oprav-
nénou organizaci podle vyhlasky CUBP
a CBU 21/1979 Sb. (ve znéni vyhlasky
554/1990 Sb.).

K uvedeni kotle do provozu a déle také
pro zarucni i pozaruéni servis slouzi sit
smluvnich servisG vyrobce, splhujicich
vySe uvedené pozadavky.

Kotel je uréen pro praci v prostiedi nor-
malnim AA5/AB5 podle CSN 33 2000-3
a CSN 33 2000-5-51 (tj. rozsah teplot +5
az 40 °C, vlhkost v zavislosti na teploté az
do max. 85%).

Kotle 24 (12) KTZ a 24 (12) KOZ jsou
vhodné pro podminky zén 1, 2 a 3 (obr.
10), v prostorach s vanou nebo sprchou
a umyvacich prostorach podle CSN
33 2000-7-701; nesmi byt instalovany
v z6éné 0. Pfi instalaci v uvedenych pro-
storach musi byt podle téze normy pro-
vedena ochrana pred urazem elektrickym
proudem.

Kotel vyhovuje (podle vyhlasky MZ €.
13/1977 Sb., tj. hlu€nosti) umisténi v obyt-
nych i spole¢enskych mistnostech.

Kotle jsou konstruovany na provoz s otop-
nou vodou odpovidajici CSN 07 7401
(pfedevSim nesmi byt v zadném pfipadé
kyseld, tj. hodnotu pH musi mit vyssi nez
7 a ma mit minimalni uhli¢itanovou tvr-
dost).

Naroky na vlastnosti uzitkové vody udava
CSN 83 0616 (pitné vody CSN 75 7111).
U vody se souctem latkovych koncentraci
vapniku a hof¢iku vétsim nez 1,8 mmol/l
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jsou jiz ucelna dalsi ,nechemicka” opatre-
ni proti usazovani vodniho kamene (napf.
pusobeni magnetickych Upraven vody
v kombinaci s odkalovacim zafizenim).

V pfipadé zaneseni kotle necistotami
z topného systému nebo usazenim kotel-
niho kamene se na tyto zavady, pfipadné
na zavady zanesenim vyvolané (napf. za-
neseni vyméniku, poruchy Cerpadla) za-
ruka kotle nevztahuje.

Vzdalenost od hoflavych hmot (napt. PVC,
dfevovlaknité desky, polyuretan, syntetic-
ka vlakna, pryz a dal$i) musi byt takova,
aby teplota na povrchu téchto hmot byla
pod 80°C. Bezpetnou vzdalenost pro
dosazeni nejvySe této teploty je nutno
dodrzet bez ohledu na stupefi hoflavosti
konkrétni hmoty podle CSN 73 0823. P¥i-
mo na kotel, ani do takovéto bezpeéné
vzdalenosti, nesmi byt rovnéz predméty
z hoflavych hmot kladeny dodate¢né (za
provozu), a to ani pfechodné.

Upozornéni: Teploty povrchu kotle v hor-
ni ¢asti (zejména bocnic a vika) pfi praci
mohou prevysit teplotu okoli az o 50 °C.



Minimalni manipulaéni (volny) prostor
v tésné blizkosti kotle je tfeba takovy, aby
na ném bylo mozno snadno a bezpecné
pracovat holyma rukama i béznym ruc-
nim nafadim (doporu€ujeme min. 300mm
z kazdé strany a min. 600mm pred kot-
lem).

Kotle jsou dodavany samostatné, jejich
pfisluSenstvi jako zvlastni dodavka (viz
nasledujici oddil ,Kompletnost dodavky"“).
Kotle musi byt instalovany s nezbytnym
pfisluSenstvim (napf. potrubi pro odvod
spalin a pro zajisténi pfivodu vzduchu)
tak, aby byly funkéni a mohly fadné pra-
covat.

U typu 24 (12) KTZ se odtah spalin a pfi-
vod spalovaciho vzduchu provadi pouze
k tomu uréenym zdvojenym potrubim. Ze
standardnich dili dodavanych vyrobcem
Ize vytvaret konkrétni trasy zdvojeného
potrubi pro prakticky vSechny bézné pfi-
pady. Trasa odkoufeni musi byt feSena
tak, aby kondenzovana para obsazena ve
spalinach mohla byt z potrubi odstranéna.
K tomu jsou urCeny specialni dily, které
Ize do trasy odkoufeni zaclenit. Na zavady
zplsobené zatékajicim kondenzatem se
nevztahuje zaruka na kotel. Pro zna¢nou
rozmanitost konkrétnich feSeni neni zdvo-
jené potrubi souc¢asti dodavky kotle a neni
zahrnuto v cené. Zasady pro sestavovani
tras viz kapitola Vedeni vzduchu a spalin.

Typ 24 (12) KOZ je ur€en pro odtah spa-
lin do komina (pfes kominovy priiduch)
s minimalnim pozadovanym ustalenym
tahem 2 Pa. Napojeni kotle na kominovy
priduch se provadi koufovodem s pramé-
rem odpovidajicim rozméru koufového
hrdla kotle. Do koufovodu neni pfipustné

vkladat télesa omezujici prachod spalin
(napf. rizné druhy vyménik( pro vyuziti
jejich zbytkového tepla). Koufovod neni
soucasti vybaveni kotle.

Provedeni koufovodu i komina musi byt
v souladu s CSN 06 1610 a CSN 73 4201.
Splnénim zasad uvedenych v normach
zabranime nezadoucim jevim, jako je
nadmérné ochlazovani spalin, pronikani
vlhkosti do zdiva, proménlivost kominové-
ho tahu a tim i nezadoucimu ovliviiovani
prace kotle.

Spalovaci vzduch si kotel odebira z pro-
storu, ve kterém je kotel umistén. V tom-
to prostoru musi byt disledné dodrzeny
vSechny pozadavky, tykajici se pfivodu
spalovaciho vzduchu. Pfivod a potfebné
mnozstvi spalovaciho vzduchu je nutné
fesit v souladu s platnymi pfedpisy.
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Kompletnost dodavky

Dodavka kotle Obsah dodavky

Kotle Protherm Tiger 24 (12) KTZ a 24
(12) KOZ se dodavaji kompletné smonto-
vany a funkéné odzkouseny.

Dodavka obsahuje (obr. 11):

1. Kotel

2. Navod k obsluze a instalaci
3. Servisni kniha

4. Seznam servisnich stfedisek
5. Zaruéni list @
6. .Z’évésné lista v€etné spojovaciho ma- @
terialu

Zvlastni dodavka @

Dle pozadavku je mozné objednat nasle-
dujici vybrané pfislusenstvi:

2. Dily odkoufeni @ 60/100 mm pro verzi 2 0
KTZ, napf. @ <
- S85D-1000 Sestava vodorovna (kole- .

no s pfirubou 90°, 1m zakonceni), obj.C.
7194
- K1D Koleno 90°, obj.¢. 2842

- T1D-1000 Prodlouzeni, obj.¢. 2825

- 83 Sestava kominova (stfeSni zakonce-

ni), obj.¢. 2805

- Z1 Zachycovac¢ kondenzatu, obj. €. 2857

3. Dily odkoureni @ 80 mm pro verzi KTZ,
napf:

- S2 Sestava oddélena (rozdélovac, 2xko-
leno 90°, 2x trubka 1m zakonceni), obj.¢.
2803

- K2A Koleno 90°, obj.¢. 2830

- T2 Trubka oddélena (1m prodlouZzeni),
obj.¢. 2819

- S4 Sestava kominova (stfeSni zakonce-
ni), obj.¢. 2809

- Z2 Zachycovac kondenzatu, obj. ¢. 2858
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Priprava instalace kotle

Rozvod potrubi

Jmenovita svétlost trubek se urcuje ob-
vyklym zplUsobem s vyuzitim charakteris-
tiky ¢erpadla. Rozvodné potrubi se navr-
huje podle pozadavkd na vykon daného
systému, ne podle maximalniho vykonu
kotle. Nicméné musi byt u¢inéna opatfeni
k zajisténi dostate¢ného pritoku tak, aby
teplotni rozdil mezi pfivodnim a vratnym
potrubim byl mensi nebo roven 20 °C. Mi-
nimalni pratok je 5001/hod.

Systém potrubi musi byt veden tak, aby
se zabranilo vzniku vzduchovych bub-
lin a usnadnilo se trvalé odvzdu$novani.
OdvzduSnovaci armatury by mély byt na
kazdém vysoko poloZzeném misté systé-
mu a na vSech radiatorech.

Pred kotlem se doporu€uje instalovat sys-
tém uzaveérd OV, TV a plynu.
Upozornéni: Je-li kotel instalovan na roz-
vod podlahového vytapéni, je nutné za vy-
stupem z kotle instalovat bezpecnostni ar-
maturu, kterd bude dostatecné zajiStovat
ochranu proti vniknuti nepfipustné teploty
OV. Nastaveni bezpecénostni armatury je
zavislé na vlastnostech pouzitého potru-
bi.

Pfed kone¢nou montazi kotle je nutné
rozvody topného systému nékolikrat pro-
plachnout tlakovou vodou. U starych, jiz
pouzivanych systéml se toto provede
proti sméru proudéni otopné vody.
Upozornéni: Pred pfipojenim kotle na
otopnou soustavu odstrante umélohmot-
né zatky umisténé uvnitf vyvodd na pfi-
pojeni.

Cistota otopného systému

Pred instalaci nového kotle je nezbytné
nutné, aby byl systém dlkladné vycistén.
V pfipadé starSiho systému je zapotrebi
se zbavit usazeného kalu na dné radiato-
rli (samotizné soustavy).

V pfipadé novych systému je tfeba se
zbavit konzervaénich latek, které jsou po-
uzivany u vétsiny vyrobcl radiatorovych
téles.

Pred kotel (tj. na potrubi s vratnou otop-
nou vodou) se doporucuje montaz zachy-
covace kalll. Zachycova¢ kalt ma byt pro-
veden tak, aby umozioval vyprazdfiovani
v pravidelnych ¢asovych intervalech, aniz
by bylo nutné vypoustét velké mnozstvi
otopné vody. Zachycovaé kalli Ize kombi-
novat s filtrem, samotny filtr se sitem vSak
neni postacujici ochranou. Filtr i zachyco-
va¢ kall je tfeba pravidelné kontrolovat
a Cistit.

Obéh otopné vody v systému

Prestoze je kotel vybaventzv.BY-PASSem,
doporucuje se otopnou soustavu fesit tak,
aby alespon pres nékteré z téles byl neu-
stale umoznén obé&h OV v systému.

Pouziti nemrznoucich smési

Nedoporucuje se uzivat nemrznoucich
smeési vzhledem k jejich vlastnostem ne-
vhodnym pro provoz kotle. Jedna se ze-
jména o snizeni prestupu tepla, velkou
objemovou roztaznost, starnuti, poskoze-
ni pryzovych soucasti.

V nutnych pfipadech je dovoleno uzit
nemrznouci smés Alycol Termo (vyrob-
ce Slovnaft Bratislava, distribuce v CR
PROXIM, s.r.o., Palackého 578, Pardu-
bice) — podle zkuSenosti vyrobce pfitom
nem(ze dojit ke snizeni bezpecnosti uziti
a vyraznému ovliviiovani prace kotle. Ne-
ni-li v konkrétnich podminkach ani tento
zplsob ochrany proti zamrznuti otopného
systému proveditelny, pak neplnéni funkg-
nich parametri ¢ pfipadné zavady kot-
[0 v dlsledku uZiti jinych nemrznoucich
smési nelze fesit v rdmci zaruky.
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Termostatické radiatorové ventily

V pfipadé instalace pokojového regula-
toru v referenéni mistnosti musi byt min.
jeden z radiator ponechan bez termosta-
tické hlavice. Pro zvySeni tepelné pohody
doporu€ujeme mistnost, kde je umistén
pokojovy regulator, neosazovat termohla-
vicemi vibec.

Systém TV

Tlak TV musi byt v rozmezi 1 az 6 bary.
Pokud tlak prekracuje 6 bar(, musi byt na
vstupu pfipojen redukéni ventil v kombi-
naci s pojistnym ventilem.

V oblastech s velkou tvrdosti vody se do-
porucuje ucinit vhodna opatfeni ke snize-
ni tvrdosti.

Instalace kotle

Pripojeni kotle k rozvodiim OV, TV
a plynu

Zavéseni kotle
PFi zavéseni kotle je tfeba dbat na pod-

minky dané v projektové dokumentaci
(napf. nosné vlastnosti zdiva, zausténi do
komina, vstupy a vystupy rozvodu).

Postup zavéSeni (obr. 12):

1. Pro uchyceni zavésné listy (soucast do-
davky kotle) kotle na nosné sténé vy-
znacte ¢arou horni hranu kotle (obr. 12,
poz. 4). Pfi vyznaCovani pouzijte napf.
vodovahu.

2. Na vyznacenou €aru pfilozte zavésnou
listu (obr. 12, poz. 3) a skrze jeji otvory
vyznacte body. Nasledné vyvrtejte odpo-
vidajici otvory pro hmozdinky. Vlozte
hmozdinky do predvrtanych otvord, pfi-
loZzte zavésnou listu a fadné ji pomoci
Sroubl pfichytte.

3. Jestlize méa byt instalovana verze kotle
s nucenym odtahem spalin (KTZ), pak
v prfipadé pfimého vyusténi (obr. 12,
poz. 2) na fasadu zamérte otvor pro pro-
stup souosého potrubi (viz pfipojovaci
rozméry kotle).

4. Zavéste kotel na zavésnou listu.

5.V pfipadé verze KTZ instalujte potrubi
pro odtah spalin. Prostor mezi potrubim
a prlirazem ve zdivu vyplite nehoflavym
materidlem.
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Pfipojovaci koncovky kotle nesmi byt za-
tézovany silami od trubkového systému
otopné soustavy, soustavy TV nebo pfivo-
du plynu. To pfedpoklada presné dodrzeni
rozmérQ zakonceni vSech pfipojovanych
trubek, a to jak vySkové, tak vzdalenosti
od zdi i vzajemné vzdalenosti jednotlivych
vstupl a vystupl mezi sebou.

Pfipojeni kotle na otopnou soustavu se
doporuCuje TFesit tak, aby pfi opravach
kotle bylo mozné vypoustét otopnou vodu
pouze z ného.

PFi rekonstrukcich, pfi nepfiznivych sta-
vebnich dispozicich apod. je mozno pfi-
pojit kotel k systému otopné soustavy,
soustavy TV i pfivodu plynu flexibilnimi
elementy (hadicemi), ale vzdy jen k tomu
uréenymi. V pfipadé uziti flexibilnich ele-
mentl mély by byt tyto co nejkratsi, musi
byt chranény pfed mechanickym a che-
mickym namahanim a poSkozovanim
a musi byt zajisténo, aby pred ukonéenim
jejich zivotnosti nebo spolehlivosti plnit
své parametry (podle udaju jejich vyrob-
cll) byly vzdy vyménény za nové.



Zavéseni kotle

Provozni tlak v otopné soustavé
Otopny systém (méfeno na kotli) musi
byt napustén alespor na hydraulicky tlak
1 bar (odpovida hydrostatické vySce vody
10 m). Doporucuje se udrzovat tlak v roz-
mezi 1 - 2 bar. Expanzni nadoba kotle
vyhovuje max. mnozstvi 701 otopné vody
v systému (pfi teploté 85 °C).

Expanzni nadoba OV

Pfed napusténim otopného systému
zkontrolujte tlak v expanzni nadobé. Po-
¢atecni tlak v expanzni nadobé by mél byt
nizsi o0 0,2 — 0,3 bar, nez je predpoklada-
ny tlak vody v otopné soustave.

Je-li otopny systém jiz naplnén, je tfeba
uzavfit ventily OV pod kotlem a pomoci

vypoustéciho ventilu zbavit kotel tlaku.
Nasledné je mozné provést kontrolu tlaku
v expanzni nadobé a pfipadné tlak dopl-
nit.

Upozornéni: Oveéfte zda je expanzni
nadoba dostadujici pro dany objem vody
v otopné soustavé (viz projektova doku-
mentace k instalaci).

Expanzni nadoba TV

Expanzninadoba TV slouzi pro vyrovnava-
ni tlaku vody v zasobniku. Tlak v expanzni
nadobé pro TV by mél byt o 0,2 — 0,3 bar
vy$8i, nez je skutecny tlak uzitkové vody
ve vodovodnim fadu. Pfi kontrole tlaku
postupujeme obdobné jako u expanzni
nadoby pro OV.
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Pojistny ventil OV

Upozornéni: Na spodni strané kotle na
hydraulické skupiné je vlevo umistén
pojistny ventil (obr. 13). Z vyusténi od
pojistného ventilu mdze dojit (pfi prekro-
¢eni max. tlaku v systému) k vytoku vody,
pfip. uniku pary. Na vystup pfepadu pojist-
ného ventilu je proto nutné nainstalovat
svod, ktery bude vyveden do odpadniho
systému daného objektu.

V zadném pripadé se nesmi manipulo-
vat s pojistnym ventilem béhem provo-
zu kotle.

Pojistny ventil TV

Pod zasobnikem TV, v blizkosti vypousté-
ciho ventilu je umistén pojistny ventil TV
(obr. 15). Z davodu mozného prekroceni
max. dovoleného tlaku vody v zasobniku
doporu€ujeme na prepad pojistného ven-
tilu instalovat odtokovou hadici (viz pojist-
ny ventil OV).

Pripojeni plynu

Provedeni kotlh Tiger 24 (12) KTZ a 24
(12) KOZ - ZP jsou ur¢ena k provozu na
zemni plyn o jmenovitém tlaku v rozvodné
siti 2 kPa, pro ktery se nejCastéji udava
hodnota vyhfevnosti od 9 do 10 kWh/md.
Vnitfni rozvodna sit plynu i plynomér musi
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byt dostate¢né dimenzovany s ohledem
i na jiné plynové spotrebice uzivatele.
Plynovody v budovach musi byt provedeny
podle CSN EN 1775.

Je-li pfi provozu na propan plynovod ke
kotli pod urovni terénu, musi byt pro-
stor s pfivodem dostate¢né vétran, nebo
opatfen ventilem, ktery ¢ast pod terénem
uzavrie vzdy, kdy kotel nehofi. Ventil musi
uzavrit také v pfipadé, kdy selze vétrani,
tj. dojde k poru$e nuceného vétrani, nebo
je-li pfirozené vétrani sledovano detekto-
rem (na varovny signal od detektoru).

Upozornéni: Koncovka kotle pro pfipojeni
plynu je pfimo natrubkem plynového ven-
tilu se zavitem 1/2" a technologickou plos-
kou. Tato technologicka ploska nedovoluje
klasické utésnéni zavitu pomoci Sroubeni
a tésnicich hmot, jako je napf. ,Cesani”,
teflon, pasta apod. Spoj je nutné tésnit
jen dotazenim prevleéné matice na celo
natrubku pfes odpovidajici ploché tésnéni
0 rozméru 18x10x2.

Po ukonéeni montaze plynového vedeni
ke kotli je nutné dikladné ovéreni plyno-
tésnosti provedeného spoje.

Dopousténi vody do kotle

Dopousténi vody do kotle je popsano
v &asti ,Navod k obsluze — Servis / Udrz-
ba“ na str. 13.

NaplInéni otopného systému vodou

* ujistéte se, Ze je uzavfen pfivod plynu do
kotle

e uvolnéte Cepicku na automatickém od-
vzdu$iiovacim ventilu umisténém na
Cerpadle

¢ zkontrolujte a sefidte tlak v expanzni na-
dobé podle predepsaného statického
tlaku v systému

e pfipojte kotel k elektrické siti



e pfepnéte hlavni vypinac¢ (obr. 1) do polo-
hy 1 kotel bude cca po 20 sekundach
od sepnuti hlavnim vypinacem odstaven
z provozu, na displeji kotle se zobrazi
daj FO blikaji diody u symbolu () a 4.

* 1x stlacte tlacitko MODE pro zobrazeni
orientacni hodnoty tlaku OV v systému
(viz rezim zobrazeni tlaku na str. 5)

» oteviete dopoustéci ventil topné sousta-
vy a soucasné sledujte na displeji kotle
narust tlaku

e naplite systém vodou, tlak by mél byt
v rozmezi 1 — 2 bary

* odvzdudnéte peclivé v8echny radiatory
(odtok vody musi byt plynuly, bez vzdu-
chovych bublin)

e CepiCku na automatickém odvzdusnova-
cim ventilu nechte stale uvolnénou
(i b&hem provozu kotle)

* prfesvédcte se, ze tlak zobrazeny na dis-
pleji je mezi 1 — 2 bary. Pokud je to nut-
né, systém dotlakujte

o oteviete kohoutky TV, abyste odvzdu$nili
okruh TV

Upozornéni: V pripadé, Ze hodnota tlaku
v kotli nebude nad 0,7 bar a vy$Si, pak
nedojde k jeho spusténi. Jestlize hodno-
ta tlaku klesne za provozu pod 0,7 baru,
kotel se z bezpecnostnich divodl vypne.

Jestlize dioda u ukazatele tlaku blika, pak

se tlak vody v kotli nachazi nad nebo pod

provoznim optimem a je tfeba upravit tlak
QV do systéemu.

Vypousténi vody z kotle

Vypoustéci ventilek je uréen pfedevSim
pro snizeni tlaku vody v kotli pro pfipadné
opravy (obr. 14). Vypustit vodu z kotle tim-
to vyvodem lze pouze ¢aste¢né.

UplIné vypousténi vody pouze z kotle nebo
celé otopné soustavy a opétné napusté-
ni je tfeba fesit umisténim napoustécich
(vypoustécich) vyvodd na vhodna mista
otopné soustavy.

Vypousténi a napousténi vody do otopné
soustavy a nasledné operace (odvzdus-
néni, sefizeni expanzni nadoby) nejsou
pfedmétem zaruky kotle.

V pfipadé, ze hrozi zamrznuti TV v kotli
a rozvodech, je tfeba provést takova opat-
feni, které zajisti jeji UpIné odstranéni.

Po ukonéeni montaze plynového vedeni
ke kotli je nutné dikladné ovéreni plyno-
tésnosti provedeného spoje.

Vypousténi vody ze zasobniku TV

Pro pfipad reviznich prohlidek zasobniku
slouzi vypoustéci ventil, ktery je umistén
vespodu zasobniku.

Upozornéni: Vypoustéci ventil otvirejte
vzdy opatrné. Pfed vypousténim zasobnik
nechte vychladnout a uzaviete ventily na
vstupu a vystupu TV pod kotlem.

Vypousténi OV

vypoustéci ventil




Vedeni vzduchu a spalin pro kotle typ KTZ

Odtah spalin a pfivod spalovaciho vzdu-
chu u typu KTZ se provadi pouze k tomu
uréenym zdvojenym potrubim.

Vodorovné useky potrubi se spaduji tak,
aby kondenzat odtékal smérem k vyusténi
do venkovniho prostoru, pfip. k dilim urce-
nym k odvodu kondenzatu. Pfitom se vyu-
ziva moznosti nenasilné provést ve spojeni
kolena s pfimym usekem malé vyhnuti ze
zékladniho sméru. Svislé Useky potrubi se
opatfuji dily k odvodu kondenzatu vzdy.
Dily pro odvod kondenzatu se pokud moz-
no instaluji v tésné blizkosti hrdla vyusténi
spalin z kotle. Na zavady zpUsobené zaté-
kajicim kondenzatem se nevztahuje zaru-
ka na kotel.

Zpusoby vedeni vzduchu i spalin
(podle CSN EN 483) a povolené
délky potrubi
Neni-li pro jednotlivé nasledujici zplsoby
vedeni tras zdvojeného potrubi a jejich
vyusténi uvedeno jinak, mohou byt délky
(od pfipojného mista na kotli az k vyusté-
ni) potrubi vedeny takto - viz tabulka 2.

Poznamka: Za 1 Em se povazuje bud 1 m
pfimého useku, nebo 1ks kolena 90°.
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Upozornéni: PFi prekroCeni délek uvede-
nych v tabulce 2 je nutno vyjmout difuzor
spalin (clonku) z vyusténi ventilatoru (obr.
16).

Pro kotel jsou schvaleny tyto nasledujici
zpUsoby pfivodu vzduchu a odvodu spa-
lin:

Zpusob C,, — vodorovné trasy a jejich
vodorovna vyusténi do volného prostoru.

Zptisob C,,

PFi uziti potrubi oddéleného (80mm) na
vodorovné trasy s vodorovnymi vyusténi-
mi musi byt zausténi vzduchu a vyusténi
spalin od téhoz kotle umisténo tak, aby se
obé nachazela uvnitf ¢tverce o délce stra-
ny 0,5 m.

Pfiklad vodorovné trasy zdvojeného potru-
bi souosého - provedeni C,, (dle CSN EN
483) je na obrazku 17.

Zpliisob C, - svislé trasy a jejich svisla
vyusténi do volného prostoru. Pro vyusténi
potrubi oddéleného plati totéz co ve zpliso-
bu C,,; navic musi byti mezi rovinami obou
vyusténi vzdalenost mensi, nez 0,5m.
Priklad svislé trasy zdvojeného potrubi
— provedeni C,, (dle CSN EN 483) je
vyobrazeno na obrazku 18.




Zplsob C_,

Zplisob C,, — pfipojeni ke zdvojenym
spole€nym komindm. Zdvojené potrubi
od jednotlivych kotld (jednotlivé trasy) Ize
vést i do spole¢nych komind; transportni
dostateCnost komina se posuzuje podle
udaja vyrobce uzitého kominového télesa.
Jsou-li trasy vyvedeny do komina ve dvou
smérech, které jsou na sebe kolmé, musi
byt mezi zausténimi prevySeni alespon
0,3 m. Kde jsou trasy do komina zaustény
proti sob&, musi se obé zausténi navzajem
prevySovat nejméné o 0,6 m. Zausténi tras

do spole¢ného zdvojeného komina nikdy
nema koncové elementy (takové, jako do
volného prostoru)! Obé c&asti trasy (jak
vnéjSi - vzduchova, tak vnitfni — spalinova)
musi bezpecné zasahovat do pfislusného
kominového priduchu, av$ak nikoli zase
tak hluboko, aby tvofila pfekazku v prdcho-
du spalin i vzduchu.

V tomto pfipadé trasa souosého potrubi
nesmi pfesahnout délku (koleno 90°+) 3
Em, trasa potrubi oddéleného nesmi pre-
sahnout (koleno 90°+) 7 Em (pfi souctu
délky ¢asti vzduchové a casti spalinové
dohromady).

Zpliisob C,, - zdvojené potrubi oddélené
a vyusténi na riznych mistech (s rdznymi
parametry, hlavné tlakovymi).

K odvodu spalin a pfivodu spalovaciho
vzduchu Ize uzit i potrubi oddéleného (viz
obr. 19). Trasy oddéleného potrubi nesmi
byt vyvedeny na vzajemné protilehlé sté-
ny budovy.

Zpisob C,, - pfipojeni k samostatné
schvalenému a prodavanému potrubi.

V tomto pfipadé musi mit takové potrubi
jmenovité rozméry podle hodnot technic-
kych parametrd pro kotle a plati pro né
tytéz dovolené délky, jaké jsou uvadény v
této ¢asti navodu pro jednotlivé instalaéni
vzory (zplUsoby CXX) — délky byly stano-
veny praxi a pro jejich zjisténi se neuzivaji
zadné vypocetni vztahy. Pro napojeni na
kotel i pro vyusténi/zausténi potrubi do
volného prostoru (pfip. specialniho komi-
na Ci Sachty) se uZije pouze odpovidaji-
cich prvkd (koncovych element() samo-
statné schvaleného a dodavaného potrubi

Primér odkoufeni min. délka max. délka s clon- max. délka bez
kou clonky
100/ 60 1,5 Em 3 Em 7 Em
80/80 2x2Em 2x3Em 2x7Em
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— nejsou-li u takovéhoto potrubi obsazeny,
je nutno je doplnit (zkombinovat s) prvky
z potrubi jinych, které je obsahuji (napf. z
potrubi od vyrobce).

Zpisob C,, - uZiti potrubi v téch pfipa-
dech, je-li vzduchova ¢ast zausténa do
volného prostoru a spalinova ¢ast do spo-
le¢ného komina

Vzduch Ize také odebirat z volného pro-
storu (pfip. prostoru zna¢né vzduchem
zasobovanym) a spaliny odvadét do spo-
le¢ného komina (pfip. opét do prostoru se
spole¢nym vyskytem spalin).

Vyusténi vodorovnych useki
potrubi na fasadé
Vyustovani potrubnich tras musi byt feSe-
no dle normy CSN 73 4201 s ohledem na
jeji aktualizace.

Svisly vyvod (na stiechu)
Nad stfechu objektu se souosé potrubni
trasy nebo samostatna vyusténi koufo-
vodUi a vzduchovod(l zakonc&uji 0,4 m od
sebe a vy§, nez by dosahovala vrstva sné-
hu tlusta 40cm (kopirujici tvar strechy).

Bezpeénostni opatieni

Vzdalenost hoflavych hmot od spalinové

¢asti oddéleného potrubi musi byt takova,

aby teplota na povrchu téchto hmot neby-

la vice jak 80 °C.

Vyusténi spalin nesmi byt umisténo v pro-

storech:

* s nebezpedim vybuchu (ve smyslu CSN
33 2320)

e které jsou vnitfnimi ¢astmi stavby
(ptdach, chodbach, schodistich ap.)

e uzaviratelnych, tj. prljezdech ap.

e zasahujicich do terénu (i kdyz jsou bez
pfekazek oteviené do okoli), napf. tune-
10, podchodu ap.
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Pfiméfené témto zasadam zakazu umis-
téni vyusténi spalin je tfeba vzdy posoudit
i samostatné zausténi (nasavani) vzdu-
chovodu.

Otvor pro prachod zdi zdvojenym potru-
bim pro pfivod vzduchu a odvod spalin
se prorazi s pfislusnou vuli (cca 120 az
150mm) a po ukonceni instalace se sta-
vebnim zplUsobem utésni. K utésnéni se
musi uzit nehoflavych materialt (se stup-
ném hoflavosti A podle CSN 73 0823),
jako napf. zednickych omitek, sadry apod.
Priichod hoflavou zdi, pfip. stropem se
fesi podle prvniho odstavce této ¢asti.



Elektrické pripojeni kotle

Elektrické pfipojeni kotle na sitové napé-
ti je provedeno tfivodi¢ovym pohyblivym
pfivodem bez vidlice. Pevna zasuvka
pro pfipojeni kotle k elektrické siti musi
byt provedena podle CSN 33 2000-4-46.
Musi mit vzdy ochranny kontakt (kolik)
spolehlivé spojeny s vodiéem PE nebo
PEN (kombinace zelené a zluté barvy).
Kotel musi byt vzdy prostfednictvim své-
ho pfivodu pfipojen k ochrannému vodici
a musi byt instalovan vzdy tak, aby zasuv-
ka s vidlici byly pfistupné. Neni dovoleno
pouzivat nejriznéjsich ,rozdvojek®, ,pro-
dluzovacek” apod.

Kotel je jistén jednou trubi¢kovou pojist-
kou (T 125 mA / 250V), kter4 se nachazi
na fidici desce kotle - viz schéma na stra-
né 33 a 34.

Upozornéni: Pfipravu vidlice, zasuvky
i pfipojeni pokojového regulatoru, které je
zadsahem do vnitfni elektroinstalace kot-
le, musi bezpodmine¢né provadét osoba
s odbornou elektrotechnickou kvalifikaci
dle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb. Rovnéz ser-
vis elektrotechnické ¢asti mize provadét
pouze osoba s vy$e uvedenou odbornou
kvalifikaci. Pfed zasahem do elektrotech-
nické ¢asti je nutné kotel odpojit od sitové-
ho napéti vytazenim sitového pfivodu ze
zasuvky!

Pro ovladani kotle pokojovym regulatorem
Ize pouzit pouze takovy regulator, ktery
ma beznapétovy vystup, tzn. ze nepfivadi
do kotle zadné cizi napéti.

Minimalni  pozadovana  zatizitelnost
vystupnich kontaktl regulatoru je ~ 24 V
/0,1 A.

Pokojovy regulator je tfeba propojit s kot-
lem dvouzilovym vodi¢em. Doporuceny
prifez pro pfipojeni pokojového regula-
toru pro médény vodi¢ je od 0,5 do 1,5
mm2,

Vodi¢ pro pfipojeni pokojového regulato-
ru nesmeji byt vedeny soubézné s vodici
sitového napéti.

Svorkovnice pro pfipojeni pokojového
regulatoru je z vyroby vybavena pro-
pojkou a je umisténa na zadni stra-
né ovladaciho panelu kotle. Svorkov-
nice je pfistupna po sejmuti vnéjSiho
krytu a vyklopeni ovlddaciho panelu
(obr. 20).

Pfipojeni venkovniho teplotniho Cidla se
provede dvouzilovym vodi¢em o prifezu
0,75 mm2. Max. ohmicky odpor vedeni
mUze byt 10 ohmu, celkova délka max. 30
m. Svorkovnice pro pfipojeni venkovniho
¢idla a pokojového regulatoru je umisténa
vedle svorkovnice pro pfipojeni pokojové-
ho regulatoru.
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El. pfipojeni prisluSenstvi

Svorky pro pfipojeni
venkovniho snimace

N R

Pokojovy termostat

L]

Tento spoj vyjméte pouze
v pfipadé pfipojeni
pokojového termostatu

AN

Sitovy kabel KOTEL

(bez vidlice)

G

Ny

e

Hlavni pfivod (230V)

Pfipojeni externiho termostatu
(neni soucasti dodavky)

Prestavba kotle na jiny druh paliva (propan)

Kotle Protherm Tiger 24 (12) KTZa 24 (12)
KOZ se v zakladnim provedeni vyrabi pro
provoz na zemni plyn.V pfipadé pozadav-
ku provozu na propan je tfeba provést
vyménu plynového ventilu a nastavit kotel
na prfedepsané parametry. Pfestavbu kot-
le na jiny druh paliva smi provadét jen
autorizovany technik s platnym osvédce-
nim od vyrobce.
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Plynovy ventil uréeny k provozu na palivo
propan je soucasti sady pro zaménu ze
zemniho plynu na propan. Sada obsahu-
je potfebné soucéasti a pracovni postup
k provedeni zamény.

Technické podklady pro zaménu paliva
jsou také uvedeny v samostatné ¢asti ser-
visniho manualu.
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www.protherm.cz

Vaillant Group Czech spol. s r.o. Vas servis:
Chrastany 188

252 19 Praha - zapad

Tel.: 257 090 811

fax: 257 950 917
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